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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/2163
z dnia 18 grudnia 2020 r.

w sprawie wykonania w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej regul
pochodzenia okreslonych w uzgodnieniach preferencyjnych Unii

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny (!), w szczegdlnoici jego art. 66 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europej-
skiej Wspdlnoty Energii Atomowej (,umowa o wystgpieniu”) zostala zawarta w imieniu Unii decyzja Rady (UE)
2020/135 (3 i weszla w zycie w dniu 1 lutego 2020 r.

(2) W art. 4 Protokolu w sprawie Irlandii/lrlandii Péinocnej zalaczonego do umowy o wystapieniu (,protokél”) pod-
kresla sig, ze Irlandia Pélnocna jest czgscig obszaru celnego Zjednoczonego Krélestwa oraz ze zadne z postanowien
protokolu nie stanowi przeszkody dla Zjednoczonego Krélestwa, aby wlaczy¢ Irlandi¢ Pélnocng w terytorialny
zakres stosowania swoich list koncesyjnych zalaczonych do Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
z 1994 r. (,GATT 1994”). Paristwa trzecie lub grupy panstw trzecich, z ktérymi Unia ma takie preferencyjne uzgod-
nienia handlowe, nie moga zatem uznawa¢ Irlandii Pélnocnej za czg$¢ Unii do celu stosowania preferencyjnych
uzgodnien handlowych. W szczegdlnosci, do celu stosowania przepiséw dotyczacych kumulacji, towaréw pocho-
dzacych z Irlandii Pélnocnej lub przetwarzania dokonanego w Irlandii Pélnocnej nie nalezy traktowac jako towardéw
pochodzacych z Unii lub przetwarzania dokonanego w Unii.

(3)  Wart. 13 ust. 1 protokotu wskazano jednak, ze wszelkie odniesienia do obszaru celnego Unii zawarte w protokole
oraz w przepisach prawa Unii majacych na podstawie tego protokolu zastosowanie do Zjednoczonego Krdlestwa
i w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Plnocnej majg zastosowanie do terytorium lagdowego Irlan-
dii PéInocnej. Zgodnie z art. 5 protokotu rozporzadzenie (UE) nr 952/2013 i obowiazki wynikajace z umow mie-
dzynarodowych zawartych przez Unig albo przez pafistwa czlonkowskie dzialajace wspélnie, w zakresie, w jakim
odnosza si¢ do handlu towarami migdzy Unia a pafstwami trzecimi, majg zastosowanie do Zjednoczonego Kréle-
stwa i w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Pélnocne;.

(4)  Umowy dwustronne miedzy Unia a Zjednoczonym Krdlestwem wynikajace z protokotu nie powodujg powstania
praw i obowiazkéw innych panstw trzecich.

(5)  Zgodnie z art. 5 ust. 2 oraz art. 56 ust. 2 lit. d) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 unijne przepisy prawa celnego
obejmujg preferencyjne $rodki taryfowe na podstawie umoéw, ktére Unia zawarla z niektérymi krajami lub teryto-
riami znajdujacymi si¢ poza jej obszarem celnym lub z grupami takich krajéw lub terytoriow albo ktére przyjela jed-
nostronnie w odniesieniu do takich krajow lub terytoriéw.

(6)  Zgodnie z art. 64 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, aby skorzysta¢ z preferencyjnych $rodkéw taryfowych,
o ktérych mowa w art. 56 ust. 2 lit. d) i €) tego rozporzadzenia, towary muszg spelniaé reguly preferencyjnego
pochodzenia okre$lone w art. 64 ust. 2—5 tego rozporzadzenia. W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2015/2447 () ustanowiono przepisy proceduralne, o ktérych mowa w art. 64 ust. 1, dla ulatwienia okreslania

w Unii preferencyjnego pochodzenia towaréw.

() DzU.L269710.10.2013,s. 1.

() Decyzja Rady (UE) 2020/135 z dnia 30 stycznia 2020 r. w sprawie zawarcia Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania nie-
ktoérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.U.
L 3437229.12.2015,s. 558).
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(7)  Biorac pod uwage szczegdlna sytuacje celng Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Pénocnej, w celu
stosowania preferencyjnych srodkéw taryfowych i zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi regutami pochodzenia
po zakoniczeniu okresu przejsciowego przewidzianego w umowie o wystapieniu konieczne jest przyjecie szczegélo-
wych przepiséw proceduralnych, aby ulatwi¢ okreslanie w Irlandii Péinocnej preferencyjnego pochodzenia towa-
row.

(8)  Srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu odnosza si¢ do preferencyjnych dowodéw pochodzenia, ktére maja
by¢ stosowane w odniesieniu do towaréw przywozonych do Zjednoczonego Krdlestwa w odniesieniu do Irlandii
Pélnocnej, weryfikacji preferencyjnego pochodzenia takich towaréw oraz warunkéw przyznawania i zawieszania
preferencyjnych $rodkéw taryfowych.

(9)  Poniewaz okres przejsciowy przewidziany w umowie o wystapieniu koriczy si¢ w dniu 31 grudnia 2020 r., niniejsze
rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie w trybie pilnym i by¢ stosowane od dnia 1 stycznia 2021 r.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do towaréw przywozonych do Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii
PéInocnej w ramach stosowania preferencyjnych srodkéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 56 ust. 2 lit. d) i e) rozporza-
dzenia (UE) nr 952/2013.

Artykut 2

Stosowanie preferencyjnych regul pochodzenia w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii
Polnocnej

1. Do celéw stosowania w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Péinocnej preferencyjnych srodkow
taryfowych, o ktérych mowa w art. 1 niniejszego rozporzadzenia, reguly preferencyjnego pochodzenia okreslone
w art. 64 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 stosuje si¢ odpowiednio w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do
Irlandii P6inocne;j.

2. Odniesienia do Unii lub panistw cztonkowskich w regulach, o ktérych mowa w ust. 1, traktuje si¢ jako obejmujace
Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej. Terytorium Irlandii Pélnocnej nie jest jednak uznawane za
cze$¢ Unii w pafistwach trzecich lub grupach panstw trzecich, z ktérymi Unia ma preferencyjne uzgodnienia handlowe, do
celéw stosowania — na potrzeby wywozu do Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Péinocnej — zawartych
w tych regulach przepiséw dotyczacych kumulacji z towarami pochodzgcymi z Unii lub z przetwarzaniem dokonanym
w Unii.

Artykut 3

Zwigzane z dowodami pochodzenia obowigzki na podstawie preferencyjnych uzgodniefi handlowych
przyjetych jednostronnie przez Unig

Nie naruszajac art. 4 niniejszego rozporzadzenia, dowody pochodzenia produktéw, ktére maja by¢ przywiezione do Zjed-
noczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej, s3 wystawiane lub sporzadzane w panstwach trzecich lub gru-
pach panstw trzecich korzystajacych z preferencyjnych srodkéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 56 ust. 2 lit. e) rozpo-
rzadzenia (UE) nr 952/201 3, na warunkach ustanowionych w regutach pochodzenia okreslonych do celéw stosowania tych
$rodkéw do przywozu takich produktéw do Unii.
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Artykut 4

Dowody pochodzenia

W dowodach pochodzenia wystawionych lub sporzadzonych w panistwach trzecich lub grupach pafistw trzecich korzysta-
jacych z preferencyjnych Srodkéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 1, nalezy wskazac ,Zjednoczone Krélestwo w odnie-
sieniu do Irlandii Péinocnej” dla produktéw, ktére maja by¢ przywiezione do Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do
Irlandii Péinocnej na podstawie preferencyjnych uzgodnieni handlowych obejmujacych te Srodki.

Artykut 5

Weryfikacja na podstawie preferencyjnych uzgodniefi handlowych przyjetych jednostronnie przez Unig

Pochodzenie produktéw przywozonych do Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Potnocnej i korzystajacych
tam z preferencyjnych Srodkéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 56 ust. 2 lit. €) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, jest
weryfikowane w odpowiednich panstwach trzecich lub grupach panstw trzecich na wniosek wlasciwych organéw celnych
Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej, na warunkach ustanowionych w regutach pochodzenia
okreslonych do celéw stosowania tych srodkéw do przywozu takich produktéw do Unii.

Artykut 6

Przyznanie preferencji na podstawie preferencyjnych uzgodnieni handlowych

1. Preferencyjnych $rodkéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 1, nie przyznaje si¢ Zjednoczonemu Krélestwu w odnie-
sieniu do Irlandii Potnocnej, chyba ze panistwa trzecie lub grupy panstw trzecich korzystajace z preferencyjnych srodkéw
taryfowych, o ktérych mowa w art. 1, podjely dzialania, aby zapewni¢ zgodno$¢ z nastgpujacymi regutami i warunkami
przy wywozie do Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Péinocnej i poinformowaty o tym Komisje:

a) regulami dotyczacymi preferencyjnego pochodzenia produktéw;

b) regutami dotyczacymi wystawienia lub sporzadzenia dowodéw pochodzenia;

o

) regutami dotyczacymi weryfikacji preferencyjnego pochodzenia produktow;

d) innymi warunkami okre$lonymi w odpowiednich preferencyjnych uzgodnieniach handlowych.

2. Do celéw ust. 1 Komisja publikuje na swojej stronie internetowej date, w ktorej uznaje sig, ze panistwa trzecie lub
grupa panstw trzecich podjely dziatania w celu zapewnienia zgodnosci.

Artykut 7
Zawieszenie preferencji na podstawie preferencyjnych uzgodniefi handlowych

1. Preferencyjnych $rodkéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 1, nie przyznaje si¢ w Zjednoczonym Krélestwie
w odniesieniu do Irlandii P6inocnej, jezeli stwierdzono zgodnie z ust. 2 i 3 przypadki oszustw, nieprawidtowosci lub syste-
matycznego nieprzestrzegania regul dotyczacych preferencyjnego pochodzenia produktéw i zwigzanych z nimi procedur
lub systematycznego braku zapewniania zgodnosci z tymi regutami i procedurami.

2. W przypadku uzasadnionych watpliwosci dotyczacych wystepowania przypadkéw oszustwa, nieprawidlowosci lub
systematycznego nieprzestrzegania regul, o ktdrych to przypadkach mowa w ust. 1, Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdo-
wym Unii Europejskiej zawiadomienie, podajac powody, ktére doprowadzily do takich uzasadnionych watpliwosci.

3. Jezeli stwierdzone oszustwa, nieprawidlowosci lub systematyczne nieprzestrzeganie regul nie zostang usunigte
w ciagu 6 miesiecy od publikacji zawiadomienia, preferencyjne Srodki taryfowe nie beda stosowane w Zjednoczonym Kré-
lestwie w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej date, w ktorej preferencyjne
$rodki taryfowe przestaja mie¢ zastosowanie w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej.

4. Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej przekazuje Komisji wszystkie informacje istotne dla sto-
sowania niniejszego artykutu.
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5. Preferencyjne $rodki taryfowe moga zacza¢ by¢ ponownie stosowane, jezeli — zgodnie z art. 6 — paistwa trzecie lub
grupa panstw trzecich podjely dzialania niezbedne w celu zapewnienia zgodnosci.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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